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"Shopping for Lipstick"

Bangla transcript:
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English translation:
"--Do you have any good brands of lipstick?
--Yes, I do. Here, take a look.
--Please show me a few shades.
--Here’s one. These shades are really popular now.
--Do you have other shades, like maroon?
--Close to that shade. I have this--the coffee....
--This shade is pretty, the silver one, don’t you think? Let’s see the maroon one.
--That’s the coffee shade.
--Here’s one shade of maroon. Here I have a purple one. This one is selling pretty well these days.
--Let me take this one. How much is it?
--100 Taka.
--Okay, then give me this one, and do you have lipliner?
--Yes, I do. You can look here.
--I’ll take the maroon one.
--The black lipliner with this one...does it go?
--This is broken.
--This is a natural shade.
--Do you have a deeper shade of this?
--This is fine, here, look.
--How much is it?
--The price for this is 60 Taka.
--Give me this one, please. How much is the total?
---The total for both is 160 Taka.
--They’re good products, right?
--Very good.
--Thank you. We’ll be going now."
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